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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

V souladu s ¢l. 25a odst. 2 vizového kodexu! by Komise méla pravideln& posuzovat
spolupraci tfetich zemi v oblasti zpétného ptebirani osob a nejméné jednou rocné piedkladat
zpravu o svém posouzeni Rad¢.

Na zakladé uvedenych posouzeni a s ptihlédnutim ke kroktim, které Komise uskutecnila za
ucelem zlepSeni Grovné spoluprace v oblasti zpétného ptebirani osob, a k celkovym vztahlim
Unie s dotcenou tfeti zemi mize Komise dospét k zavéru, ze dana tieti zeme nespolupracuje
dostatecné, a Ze je proto tieba pfijmout opatieni. V takovém piipadé¢ Komise v souladu s ¢l.
25a odst. 5 pism. a) vizového kodexu piedlozi navrh provadéciho rozhodnuti Rady, kterym se
pozastavi uplatiovani nékterych ustanoveni vizového kodexu ve vztahu ke statnim
ptisluSnikiim dané tfeti zemé&. Komise neustale pokracuje ve svém usili o zlepSeni spoluprace
s dotCenou tieti zemi.

. Pripad Etiopie

V tnoru 2018 uzaviela EU s Etiopii nezdvazné ujednani o zpétném piebirani osob (,,Postup
ptebirani pii navratu Etiopanl z Clenskych statii Evropské unie®). Od té doby se ve dnech 13.
kvétna 2019 a 28. listopadu 2019 uskutecnila dvé zasedani spolecné pracovni skupiny, jejichz
cilem bylo sledovat, jak se ujednani provadi. Angazovanost tykajici se zpétné¢ho piebirani
osob, i1 s ohledem na vysledek kazdoro¢niho posouzeni podle ¢lanku 25a vizového kodexu,
pokracovala na mistni Grovni, a to 1 béhem celostatniho vyjime¢ného stavu, ktery byl
vyhlasen v listopadu 2021 po konfliktu v severni Etiopii a ktery skon¢il v unoru 2022.

Navzdory stavajicimu ujednani o zpétném piebirani osob, usili o zvySeni angazovanosti v této
oblasti a poskytovani technické pomoci ze strany EU se spoluprace s Etiopii v dané oblasti
nezlepsila. EU dala Etiopii jasné najevo, Ze Etiopie musi zlepSit spolupraci pii zpétném
prebirani svych statnich ptislusnikii, ktefi nemaji pravo pobyvat v ¢lenskych statech EU, a
pln€ provadét ujedndni o zpétném piebirani, mimo jiné prostfednictvim rychlé identifikace
Etiopanti bez opravnéni k pobytu v EU a vydavani nahradnich cestovnich dokladd pro
vSechny ndvraty, véetné nucenych. Tato sdéleni, pfedloZena na technickych jednanich, béhem
dvoustrannych jednani s Clenskymi staty a s etiopskym velvyslancem pifi EU v dubnu 2023,
ani angazovanost vic¢i etiopskym organim nepiinesly ocekdvané vysledky a nevedly ke
zlepSeni spoluprace.

Spoluprace s Etiopii v oblasti zp&tného piebirani jejich statnich piisluSnikd, u nichz byl
zjistén neopravnény pobyt na zemi €lenskych statlh EU, je 1 nadale nedostatecnad, jak doklada
nizkd mira navraceni (pocet vykonanych rozhodnuti o navraceni ve srovnani s poctem
vydanych rozhodnuti o navraceni), ktera v letech 2021 a 2022 ¢inila 10 %, a celkové¢ klesajici
mira vydavani (tj. pocet cestovnich dokladli vydanych tfetimi zemémi ve srovnani s poctem
7adosti o zpétné prevzeti predlozenych ¢lenskymi staty). Clenské staty &eli pretrvavajicim
problémim pii navazovani smysluplného dialogu a angaZovanosti v oblasti zpétného
piebirani osob s Etiopii, zeyména pokud jde o nucené navraceni.

"Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu Spoledenstvi o
vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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V ramci prubéznych posouzeni provadénych Komisi na zakladé udaji a informaci
poskytnutych €lenskymi staty, diskusi v ptisluSnych pracovnich skupinach Rady a zasedani
expertnich skupin, jakoz 1 udaji a informaci poskytnutych organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie, informovaly clenské staty o tadé obtizi, které brzdi vSechny faze procesu
zpétného prebirdni osob, vcetné zjistovani totoznosti etiopskych statnich piislusniki,
vydavani cestovnich dokladii a organizace navratovych operaci. Nedostatek reakci ze strany
etiopskych organti na zadosti ¢lenskych stati o zjisStovani totoznosti vede v praxi k tomu, ze
neni mozné navracet osoby bez dokladli. Vydavani cestovnich dokladi osobam, jejichz
etiopska statni prisluSnost byla potvrzena, napiiklad prostiednictvim identifikacnich misi
uskute¢nénych v poslednich letech, je i nadale problematické. V roce 2022 se uskutecnil
velmi omezeny pocet navratl, z toho zadny s vyuzitim charterového letu.

Na zékladé¢ vysSe uvedenych skutecnosti, nedostatecného zlepSeni navzdory soustavnym
kroktim, které¢ Komise dosud pfijala ke zlepSeni spoluprace v oblasti zpétného piebirani osob,
a s ohledem na celkové vztahy EU s Etiopii se ma za to, Ze spoluprace Etiopie s EU v dané
oblasti neni dostatecna a Ze je tieba pfijmout dalsi opatieni.

. Celkové vztahy Unie s Etiopii

Etiopie je kli¢ovou zemi pro stabilitu v oblasti Afrického rohu. Je to druha nejlidnatéjsi zemée
v Africe (110 milionti obyvatel) a hosti témef 900 000 uprchlikii z tohoto regionu. Od
listopadu 2020 probihal v Etiopii vnitrostatni konflikt, ktery vedl k podpisu dohody o trvalém
ukonceni neptatelskych akci v Etiopii. Situace je i nadale kiehka a vnitini napéti pokracuje.
Sleduje se pfechodné soudnictvi a rehabilitacni procesy. Probiha normalizace vztaht s Etiopii
a opctovné zahdjeni smysluplného politického dialogu s organy. V kritické fazi konfliktu v
Sudanu poskytly etiopské organy béhem evakuace statnich ptislusnikit EU ze Sudanu zna¢nou
pomoc pii vydavani viz a vybaveni na hranicich.

Etiopie ma bezcelni a bezkvotovy piistup na evropsky trh v rdmci rezimu ,,VSe kromé
zbrani*®.

Zem¢ je Clenem Mezivladniho Gfadu pro rozvoj a ¢lenem fidiciho vyboru chartimského
procesu. Je rovnéz smluvni stranou dohody z Cotonou. Etiopie je dileZitym partnerem
Evropské unie v ramci dlouhodobého partnerstvi trvajiciho jiz vice nez 40 let. V roce 2016
podepsaly EU a Etiopie ,strategicky zavazek®, v némz se obé strany zavazaly k uzké
spolupraci v oblastech zasahujicich od miru a bezpecnosti v regionu aZ po obchod a investice,
vcetné migrace a nucen¢ho vysidlovani. EU navrhuje poskytnout Etiopii pomoc z nastroje
NDICI — Globalni Evropa prostfednictvim narodniho viceletého orienta¢niho programu na
obdobi 2024-2027 (pfijeti je planovano na konec zafi). Ten bude zahrnovat tfi prioritni
oblasti: Zelenou dohodu, lidsky rozvoj (véetné migrace a nuceného vysidlovani) a spravu véci
vetfejnych / upeviiovani miru.

. Vizova opatieni
Rozsah opatreni

Provadéci rozhodnuti Rady by mélo doCasné pozastavit uplatiovani nékterych ustanoveni
vizového kodexu ve vztahu ke statnim piislusnikiim Etiopie. Toto pozastaveni by se vSak
nemeélo vztahovat na etiopské rodinné ptislusniky (mobilnich) obanti EU, na néz se vztahuje
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smérnice 2004/38/ES?, a etiopskych rodinnych pfislusniki statnich piislusnikd tfetich zemi
pozivajicich prdvo na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcanti Unie na zakladé
dohody mezi Unii a jejimi Clenskymi staty na jedné stran¢ a dotCenou tfeti zemi na strané
druhé.

Obsah vizovych opatieni

Nedostatecna spoluprace Etiopie pfi zpétném piebirani osob odivodiuje doCasné pozastaveni
vSech ¢lankt uvedenych v €l. 25a odst. 5 pism. a) vizového kodexu: pozastaveni moznosti
upustit od pozadavki, pokud jde o doklady, které maji predlozit zadatelé o vizum podle ¢l. 14
odst. 6; pozastaveni obecné lhlty patnécti kalendainich dna pro zpracovani, ktera je uvedena
v ¢l.23 odst. 1 (coz ve svém dusledku rovnéz vylu€uje pouziti pravidla umoziujiciho
prodlouzeni této lhity nejvyse na 45 dnli pouze v jednotlivych ptipadech, a proto se 45 dnii
stava standardni lhlitou pro zpracovani); pozastaveni udélovani viz pro vice vstupii v souladu
s €l. 24 odst. 2 a 2¢ a pozastaveni dobrovolného osvobozeni od vizového poplatku pro drzitele
diplomatickych a sluzebnich pasi v souladu s ¢1. 16 odst. 5 pism. b).

Doba pouzitelnosti vizovych opatreni

Vizovy kodex stanovi, Ze opatieni tykajici se viz se uplatni docasné¢, avSak nestanovi
povinnost uvést v provadécim rozhodnuti konkrétni dobu uplatnovani téchto opatieni. V
souladu s ¢l. 25a odst. 6 vizového kodexu by v§ak Komise méla pribézné posuzovat pokrok v
oblasti spoluprace pfi zpétném piebirdni osob na zaklad¢ ukazatelli uvedenych v €l. 25a odst.
2 vizového kodexu, véetné asistence poskytované pii ur€ovani totoznosti osob neopravnéné
pobyvajicich na Gzemi ¢lenskych stat, v€asném vydavani cestovnich dokladii a organizaci
navratovych operaci. Komise poda zpravu o tom, zda Ize konstatovat zdsadni a trvalé zlepSeni
spoluprace s dotéenou tieti zemi v oblasti zpétného prebirani osob, a pii zohlednéni téz
celkovych vztahti Unie s touto tieti zemi mize Radé ptedlozit navrh na zruseni nebo zménu
provadéciho rozhodnuti. Pokud se naopak vizova opatfeni v souladu s provadécim
rozhodnutim ukazi jako neuc¢inna, mélo by se zvazit zahajeni druhé faze mechanismu, jak je
stanoveno v ¢l. 25a odst. 5 pism. b) vizového kodexu.

Podle €l. 25a odst. 7 vizového kodexu ptedlozi Komise — nejpozdéji Sest mésicli po vstupu
provadéciho rozhodnuti v platnost — zpravu Evropskému parlamentu a Radé¢ o pokroku
dosazeném touto tieti zemi v oblasti spoluprace pii zpétném piebirani osob.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrhované rozhodnuti je v souladu s vizovym kodexem, kterym se stanovi harmonizovana
pravidla spolecné vizové politiky upravujici postupy a podminky ud€lovani viz pro
piedpokladané pobyty na uzemi clenskych stati nepiesahujici 90 dnli béhem jakéhokoli
obdobi 180 dnt.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

EU prosazuje komplexni pfistup k migraci a nucenému vysidlovani zaloZzeny na sdilenych
hodnotach a sdilené odpovédnosti. Novy pakt o migraci a azylu pfedpokladd rozvoj a

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob¢anli Unie a jejich
rodinnych pfislusniki se voln¢ pohybovat a pobyvat na uzemi Clenskych statd, o zméne nafizeni (EHS)
¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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prohloubeni individualné uzpiisobenych komplexnich a vyvazenych partnerstvi na podporu
spoluprace ve vSech relevantnich aspektech, jimiz jsou:

— poskytovani ochrany osobam, které ji potiebuji, a podpory hostitelskym zemim a
komunitam,

— vytvaieni hospodaiskych pftilezitosti a feSeni zakladnich pfiin nelegalni migrace a
nuceného vysidlovani,

— podpora partnerti v zajmu posileni spravy a fizeni migrace,

—  podpora spoluprace v oblasti navraceni a zpétného ptebirani osob,

rozvoj legalnich zptisobti migrace do Evropy.

Dulezitym prvkem této politiky je spoluprace mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti
zpétného piebirani neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi. Evropska rada
vyzvala EU, aby v zajmu posileni téchto komplexnich partnerstvi a zajisténi plné spoluprace
ze strany tfetich zemi mobilizovala vSechny dostupné néstroje, véetné opatfeni v oblasti
rozvojové spoluprace, obchodu nebo viz’.

2. PRAVNi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex), ¢l. 25a odst. 5 pism. a).

. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Proporcionalita

Navrhovana opatteni, jejichz ucelem je zlepsit spolupraci Etiopie v oblasti zpétného ptebirani
neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tretich zemi, jsou pfimétena sledovanému cili.
Tato opatieni nemaji vliv na moznost zadateld pozadat o vizum ani na to, zda jim bude vizum
udéleno, ale tykaji se nékterych aspektli postupu pro udélovani viz. Kromé toho jsou z oblasti
pusobnosti tohoto rozhodnuti vylouceny nékteré kategorie osob.

3. VYSLEDKY HODNOCENi’EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se ziucastnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

3 Dokument EUCO 22/21 (17).
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. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nevztahuje se na tento navrh.

. Posouzeni dopadu

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ucelnost pravnich predpisu a zjednoduseni

Nevztahuje se na tento navrh.

. Zakladni prava

Navrhovana opatfeni nemaji vliv na moznost zadatelli pozadat o vizum ani na to, zda jim
bude vizum udéleno, a dodrzuji zakladni prava zadatelli, zejména pokud jde o respektovani
rodinného Zivota.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nevztahuje se na tento navrh.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Nevztahuje se na tento navrh.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Clanek 1 uréuje oblast ptisobnosti navrhovaného provadéciho rozhodnuti.

Odstavce 1 a 2 upfesnuji, Ze se vztahuje pouze na statni pfisluSniky Etiopie, ktefi podléhaji
vizové povinnosti, a nikoli na ty, ktefi jsou od ni osvobozeni na zakladé clankd 4 nebo 6
natizeni (EU) 2018/1806.

Odstavec 3 vyjima z oblasti pisobnosti navrhovaného rozhodnuti Zadatele o vizum, ktefi jsou
rodinnymi pfislusSniky obCana Unie, na n€hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho
pfislusnika tfeti zemé& poZivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcant
Unie na zakladé¢ dohody mezi Unii a jejimi Clenskymi stity na jedné strané a tieti zemi na
stran¢ druhé.

Odstavec 4 upfesiiuje, ze navrhovanym rozhodnutim nejsou dotéeny mezindrodni zavazky
¢lenskych statt.

Clanek 2 stanovi, Zze se u statnich pfislusniki Etiopie, ktefi spadaji do oblasti plisobnosti
navrhovaného rozhodnuti, docasné pozastavuje uplatiovani nasledujicich ustanoveni
vizového kodexu:

— Moznost Clenskych statl upustit od pozadavku ptedlozit Uplny soubor
podplrnych dokladi. To znamend, Ze vSichni Zadatelé budou muset pii kazdé
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zédosti ptedlozit Uplny soubor podplirnych dokladi prokazujicich splnéni
podminek vstupu stanovenych v Schengenském hrani¢nim kodexu.
— Moznost Clenskych statii osvobodit drzitele diplomatickych a sluzebnich past

od vizového poplatku. Na tuto kategorii zadateli se uplatni standardni vizovy
poplatek ve vysi 80 EUR.

— Standardni lhiita patnécti dnli pro zpracovani zadosti a rozhodnuti o ni. To
znamena, ze Clenské staty budou mit na rozhodnuti o Zadostech 45 dni.

—  Pravidla pro vydéavani viz pro vice vstupi. To znamend, ze v zasadé¢ budou
vydavana pouze viza pro jeden vstup.

Cldnek 3 obsahuje seznam adresati navrhovaného rozhodnuti, tj. p¥islusnych ¢lenskych stati.
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2023/0344 (NLE)
Navrh

PROVADECI ROZHODNUTI RADY

o pozastaveni nékterych ustanoveni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.

810/2009, pokud jde o Etiopii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. cervence
2009 o kodexu Spoledenstvi o vizech (vizovy kodex)*, a zejména na ¢l. 25a odst. 5 pism. a)
uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

€)

(4)

)

Spoluprace s Etiopii v oblasti zpétného piebirani osob byla podle ¢l. 25a odst. 2
natizeni (ES) ¢. 810/2009 posouzena jako nedostatecnd. Je tfeba vyrazné zlepsit
spolupréci ve vSech fazich procesu zpétného piebirani osob, vEetné zajisténi toho, aby
Etiopie véas a predvidatelné¢ ucinné spolupracovala se vSemi Clenskymi staty pfti
zjiStovani totoznosti a vydavani cestovnich dokladf, jakoz 1 pfi navratovych
operacich.

Pretrvavaji problémy se zjiStovanim totoZnosti etiopskych statnich piislusniki
neopravnéné pobyvajicich na uzemi ¢lenskych stat, a to z divodu nedostate¢nych
reakci etiopskych organt na Zadosti o zpétné prevzeti a obtiZi s vydavanim néhradnich
cestovnich dokladi, které nejsou vydavany ani v ptipadé, ze jiz byla potvrzena statni
pfislusnost, a s organizaci navratovych operaci za tc¢elem dobrovolnych a nucenych
navratl pravidelnymi a charterovymi lety.

S ohledem na rGzné kroky, které Komise dosud pfijala ke zlepSeni Grovné spolupréace,
a celkové vztahy Unie s Etiopii neni spoluprace této zemé& s Unii v oblasti zpétného
pfebirani osob dostatecna, a proto je tieba pfijmout opatfeni.

Me¢élo by se proto doCasné pozastavit uplatiiovani nékterych ustanoveni natizeni (ES)
¢. 810/2009 ve vztahu ke statnim ptisluSnikim Etiopie, ktefi podléhaji vizové
povinnosti podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806°. Cilem je
pfimét etiopské organy k pfijeti nezbytnych krokli ke zlepSeni spoluprace
v zalezitostech zpétného prebirani osob.

Docasné pozastavena by méla byt ustanoveni uvedend v ¢l. 25a odst. 5 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 810/2009: pozastaveni moZznosti upustit od pozadavki na doklady,

Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym se stanovi
seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislu$nici musi mit pfi pfekracovani vné&jSich hranic vizum, jakoz i
seznam tietich zemi, jejichZ statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (kodifikované znéni)
(Ut. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).
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(6)

()

(8)

)

(10)

které¢ maji zadatelé o vizum piedlozit podle ¢l. 14 odst. 6; pozastaveni obecné lhtity
pro zpracovani zadosti v délce patnacti kalendainich dnl podle ¢l. 23 odst. 1,
v disledku ¢ehoz je rovnéz vylouceno pouziti pravidla umoznujiciho prodlouzeni této
lhiity pouze v jednotlivych piipadech na dobu nejvyse 45 dnti, coz znamena, ze 45 dnil
se stava standardni lhiitou pro zpracovani zadosti; pozastaveni vydavani viz pro vice
vstupti podle ¢l.24 odst.2 a2c apozastaveni dobrovolného osvobozeni drzitelt
diplomatickych a sluzebnich pasii od vizového poplatku podle €l. 16 odst. 5 pism. b).

Timto rozhodnutim by nemélo byt dotéeno uplatiiovani smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES°®, ktera rozsifuje pravo volného pohybu na rodinné
ptislusniky doprovazejici nebo néasledujici obcana Unie, nezavisle na jejich statni
prislusnosti. Toto rozhodnuti by se tedy nemélo uplatnit na rodinné ptislusniky obcana
Unie, na néhoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, ani na rodinné piisluSniky statniho
prislusnika tieti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu
obcanll Unie na zaklad¢ dohody mezi Unii a tfeti zemi.

Opatienimi stanovenymi v tomto rozhodnuti by nemély byt dotéeny povinnosti
Clenskych statl podle mezinarodniho prava, vcetné zavazki, které maji jako
hostitelské zem¢ mezindrodnich mezivladnich organizaci nebo mezinarodnich
konferenci svolanych Organizaci spojenych narodii nebo jinymi mezindrodnimi
mezivladnimi organizacemi se sidlem v ¢lenskych statech. DoCasné pozastaveni by se
tudiz nemélo vztahovat na statni prisluSniky Etiopie zadajici o viza, jestlize je to
nezbytné k tomu, aby Clenské staty splnily své povinnosti jakozto hostitelské zemé
téchto organizaci nebo konferenci.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni pifijimani
tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k
tomu, ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dénsko
v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicii ode dne piijeti tohoto
rozhodnuti Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni
Irsko v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES’; Irsko se tedy nepodili na jeho
pfijimani a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni,
uplatiiovéni a rozvoji schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1
bodé B rozhodnuti Rady 1999/437/ES°.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcanti Unie
a jejich rodinnych pfislusnikii se voln¢ pohybovat a pobyvat na uzemi ¢lenskych statli, o zmeén¢ natizeni
(EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
téchto dvou statl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).
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Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis'®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢&l. 1 bodé B rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES!!.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleCenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupent
Lichtenstejnského  knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'?, ktera spadaji do oblasti
uvedené v €l. 1 bod¢ B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti
Rady 2011/350/EU",

Toto rozhodnuti pfedstavuje akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak
souvisejici ve smyslu €l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 a €l. 4 odst. 2 aktu o
pfistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clének 1
Puisobnost

Toto rozhodnuti se pozije na statni pfislusniky Etiopie, ktefi podléhaji vizové
povinnosti podle natfizeni (EU) 2018/1806.

Toto rozhodnuti se nepouzije na statni ptislusniky Etiopie, ktefi jsou od vizové
povinnosti osvobozeni podle ¢lanku 4 nebo ¢lanku 6 natizeni (EU) 2018/1806.

Toto rozhodnuti se nepouzije na statni prislusniky Etiopie zadajici o vizum, ktefi jsou
rodinnymi pfislusniky ob¢ana Unie, na n€hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo
statniho pftislusnika tfeti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obc¢anti Unie na zékladé dohody mezi Unii a tieti zemi.

Timto rozhodnutim nejsou doteny ptipady, kdy je Clensky stdt vazan povinnosti
podle mezinarodniho prava, zejména:

a)  jako hostitelskd zemé& mezinarodni mezivladni organizace;

b)  jako hostitelskd zemé mezinarodni konference svolané Organizaci spojenych
narodi nebo jinou mezinarodni mezivladni organizaci, ktera ma sidlo
v Clenském staté, nebo pod zastitou uvedenych organizaci;

Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spoledenstvi (Ut vést. L 53,
27.2.2008, s. 1).

Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZzectvim o piistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (UF.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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c¢)  podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitéach;

d) na zdkladé¢ Smlouvy o smiru zroku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené mezi
Svatym stolcem (Vatikanskym méstskym statem) a Italii, v platném znéni.

Clanek 2
Docasné pozastaveni uplatiiovani nékterych ustanoveni narizeni (ES) ¢. 810/2009
Docasné se pozastavuje uplatiiovani téchto ustanoveni natizeni (ES) ¢. 810/2009:
a) Cl. 14 odst. 6;
b) ¢l 16 odst. 5 pism. b);
c) ¢l.23 odst. I;
d) ¢l 24 odst. 2 a 2c.

Clének 3
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Bulharské republice, Ceské republice,
Spolkové republice Némecko, Estonské republice, Recké republice, Spanélskému kralovstvi,
Francouzské republice, Chorvatské republice, Italské republice, Kyperské republice, LotySské
republice, Litevské republice, Lucemburskému velkovévodstvi, Mad’arsku, Republice Malta,
Nizozemskému kralovstvi, Rakouské republice, Polské republice, Portugalské republice,
Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské republice, Finské republice a Svédskému
kralovstvi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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